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Oz

Osmanh Imparatorlugu XVII. yiizy1l sonunda yonetim agisindan gerilemeye baslamis, ancak
edebiyat, kiiltiir sanat, bilim vb. alanlarda XVII ve XVIII. yiizyillarda da 6rnek sahsiyetler
yetismis ve oldukga degerli eserler verilmistir. Donemin tibbiyesi de siyasi, ekonomik ve
toplumsal gelismelerden etkilenmis buna karsilik pek ¢ok 6nemli ilim adami yetigmistir. S6z
konusu doénemde yetisen en 6nemli ilim adamlarindan biri de Gevrekzade Hasan Efendi’dir.
Gevrekzade, once orduda askeri gorev iistlenmis sonra da sarayda "Bashekim" riitbesiyle gorev
yapmustir. Pek ¢ok eser kaleme alan Hasan Efendi’nin en 6nemli yapiti, hig siiphesiz Neticetii 'I-
Fikriyye fi Tedbiri Vilddeti’l-Bikriyye ‘dir. Tiirk tip tarihinde kadin ve ¢ocuk hastaliklari ile ilgili
en Onemli ikinci eser olma ozelligi gosteren Neticetii’l-Fikriyye’de hastaliklarin tedavisinde
kullanilan bitkilerin 6nemli bir yer tuttugu gériilmektedir. Bu ¢alismada Neticetii’l-Fikriyye’de
gegen bitki adlari ele alinmis, Arapga, Fars¢a, Tiirkce, Latince, Rumca, Fransizca ve Yunancadan
gegen bitki isimleri alfabetik olarak siralanmigtir. Koken ve aldigi ek bakimindan farklilik
gosteren isim govdeleri de galismada tespit edilmistir. Bu ¢alismada Saziye Dinger Bahadir’in
yayima hazirladigi ve Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Bagkanligi tarafindan basilan Neticetii /-
Fikriyye Cocuk Saghg: ve Geligimi adl1 eserden biiyiik 6l¢iide yararlanilmigtir. Caligsma, Osmanlt
dénemindeki bitki adlarinin ortaya gikarilmasi noktasinda alana katki saglayacaktir.

Anahtar Kelimeler: Gevrekzdde Hasan Efendi, Neticetii’l-Fikriyye Fi Tedbiri Viladeti’l-
Bikriyye

Abstract

The period of decline of the great Ottoman Empire did not stop in the XVIlith century, on the
contrary, it made further progress. One of the most important scholars of this period was
Gevrekzade Hasan Efendi. Gevrekzade assumed the rank of “Chief Physician’” first in the army
and then in the palace. Hasan Efendi's best known work is Neticetii'l-Fikriyye fi Tedbiri
Vilddeti'l-Bikriyye. In Neticetii'l-Fikriyye, which is the second most important work on women's
and children’s diseases in the history of Turkish medicine, it is seen that the plants used in the
treatment of diseases have an important place. In this study, the plant names in Neticetii'l-
Fikriyye are analysed and the plant names from Arabic, Persian, Turkish, Latin, Greek, French
and Greek are listed alphabetically. The noun stems differing in terms of origin and suffixes were
also identified in the study. In this study, Assoc. Prof. Dr. Saziye Dinger BAHADIR's Neticetii'l-
Fikriyye Cocuk Saghgi ve Geligimi, which was prepared for publication and published by the
Presidency of the Manuscript Society of Turkey, was used to a great extent. The study will
contribute to linguistics in terms of revealing the plant names in the Ottoman period.
Keywords: Gevrekzade Hasan Efendi, Neticetii'l-Fikriyye Fi Tedbiri Viladeti'l-Bikriyye

Atif/Citation: Unaldi, S. (2024). Neticetii’l-Fikriyye Fi Tedbiri Viladeti’l-Bikriyye adli eserde gecen bitki adlarinmn soéz varlig: agismdan
incelenmesi. International Journal of Filologia. ISSN: 2667-7318 7(12), 80-95.

'.loumal of Fllologla
| I


https://orcid.org/0009-0004-2372-5677
https://doi.org/10.51540/ijof.1581033

Giris

Osmanli Imparatorlugu’nun gerileme dénemi XVII. yiizyilda baslamis XVIII. yiizyilda da devam
etmistir. Bu donemde Devletin hem ekonomik hem de siyas1 giicii biiylik 6lciide sarsilmistir. Bu sarsilist
tip alaninda da gérmek miimkiindiir. Tibbi bilgide bu yillarda yenilikten ziyade tekrar goriiliir. Batidaki
gelismelere ilgi zayiftir, humoral tip tam anlamiyla egemendir. Fakat yine de XVIII. yiizyilda bir¢ok
degerli hekim yetismistir. Bunlardan biri de Gevrekzade Hafiz Hasan Efendi’dir. Dogum tarihi
bilinmeyen Gevrekzade’ nin 1794 yilinda yazmis oldugu Diirre-i Mensiriyye fi Terciimeti’[-Mansuriyye
adli eserinin 6n séziinde 69 yasinda oldugunu sdylemesinden 1727°de Istanbul’da dogdugu tahmin edilir
(DM, 1b). Eserlerinin bazi niishalarinda babasinin adi Abdullah seklinde gegse de bu, Hasan b. Abdullah
adli baska bir tabiple karistirilmasi neticesinde ortaya ¢ikmistir, aldig1 bir icazetndmeden baba adinin
Ahmed oldugu 6grenilmistir (Uslu, 1997, s. 316).

Gevrekzade, medrese tahsiline devam ederken tip ilmiyle de ilgilenmis, eline gecen parayla bu alanda
genis bir kiitiiphane sahibi olmustur (Bayat, 2016, s. 311). Aym zamanda Siileymaniye Tip
Medresesi’nde bashekimlik gorevi de yapmistir (Bahadir, 2019, s. 17). Bunlarin yaninda 1769-1770
yillar1 arasinda Rusya savasinda orduda bashekimlik gorevi verilmistir (DM, 1b). Savas sonrasinda 1.
Abdiilhamid déneminde hekimbasi olmustur. I. Abdiilhamid’in 6liimiinden sonra tahta oturan Il1. Selim
tarafindan, bes ay sonra gorevinden azledilip Halep mevleviyeti verilmistir (Uslu, 1997, s. 317).
Gevrekzade, bir siire sonra Halep’ten Istanbul’a dénmiis 1799°da Edirne Mollas1 olmustur, sonra
Mekke-i Miikerreme payesine yiikselmistir. 1801°de Istanbul’da vefat etmistir (Siireyya, 1996, s. 623).

Gevrekzade nin Neticetii’l-Fikriyye’nin yaninda Durretii’l-MensQriyye fi Terclimeti’l-Mans(riyye,
Miirsidii’l-Liba fi Terciimeti Spagorya, Ziibdetii’l-Kiihhaliyye fi Tesrihi’l-Basariyye, Micennetii’t-
T4’(n ve’l-Veba, Risale-i Tibbiyye, Risale-i Nikris, Diistiru’l-‘ Amel fi Tedbiri’s-Sthha ve’l-Ilel, Risale
fi Maraz:’l-Iskorbiit ve Risaletii’l-Misikiyye Mine’d-Devai’r-Rihaniyye olmak iizere telif ve terciime
baska tip eserleri de mevcuttur.

Kaynaklarda Gevrekzade ile ilgili farkli goriisler mevcuttur. Adivar, Gevrekzade’yi onemli bir kisi
olarak gérmez ve Neticetii’l-Fikriyye’yi ukalaca bulur. Ona gore kendisinden 6nceki dogu kitaplarindan
derledigi eserde o zamanlar moda oldugu ilizere Avrupa’nin XVI. ve XVII. yiizy1l hekimlerinin adlarinin
yalan yanlig serpistirildigini sdyler (Adivar, 1991, s. 211). Sehsuvaroglu da Gevrekzade’ nin Tiirk-Rus
savasi doneminde orduda hekimbasi iken dizanteri hastaligi i¢in uygun tedavi uygulayamadigini ileri
slirer; ancak yine de Gevrekzade’ nin eserini dikkate deger bir eser olarak goriir (Sehsuvaroglu, 1984, s.
121). Unver ise, bu goriisleri aksine onun degerli bir hekim oldugunu, Arapgay1 ¢ok iyi bildigini ve
tecriibelerine ait sahsi gdzlem ve diisiincelerini eserlerine yansittigim dile getirir (Unver, 1983, s. 27-
28).

Gevrekzade hakkinda Kaynaklardaki bu ihtilafin, Osmanli Bilim Tarihi’ni yorumlamadaki farkl
anlayislarin bir neticesi oldugu sdylenebilir. Adivar ve Sehsuvaroglu’nun bilim tarihi yorumlari, daha
¢ok ilerlemecidir. Onlar tibbi gelismeyi tan1 ve tedavi iizerinde kaydedilen ilerleme olarak goriirler.
Osmanli Tip Tarihi’nde boylesi “ilerlemeler” gérmedikleri i¢in daha sert elestiride bulunurlar. Siiheyl
Unver ve Osman Sevki Uludag gibi isimler ise Osmanli’y1 medeniyet olarak gérmeye onu kiiltiirel,
sosyal boyutlar1 ile tanimaya meyyaldirler. Dolayisiyla Osmanli tibbina kars1 daha anlayish bir tutum
icerisindedirler (Sehsuvaroglu, 1984). Unver ve Uludag, Osmanli tibbmi yalmz Bati tibbiyla
karsilastirarak anlamaya ¢aligmazlar. Pek tabi bu tutum Gevrekzade Hasan’a yaklasimlari konusunda da
boyledir.

Bu ¢alismada Gevrekzade Hafiz Hasan Efendi’nin yazdigi Neticetii’'I-Fikriyye fi Tedbiri Viladeti'l-
Bikriyye adli eserdeki bitki adlan {izerinde durulmustur. Eser, Tiirk tip tarihinde kadin ve g¢ocuk
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hastaliklariyla ilgili yazilmis ikinci 6nemli eser oldugu i¢in tercih edilmistir. Bahadir (2016b, s, 185)
¢ok yonlii bir Osmanli alimi olan Gevrekzade’nin s6z konusu eseri hakkinda gerek tip tarihiyle ilgili
kitaplarda gerekse yayinlanan makalelerde benzer bilgilerin tekrar edildigini, oysa eserin okundugunda
verilen bilgilerin eksik ve kimi zaman da yanlis oldugunu belirtir.

Bahadir tarafindan doktora tezi olarak hazirlanan s6z konusu eser, yeniden diizenlenerek Tiirkiye Yazma
Eserler Kurumu tarafindan yayimlanmistir. Calismada inceleme boliimii ele alinmamus, sadece bu
boliimiin sonunda yer alan imla ve ses bilgisi ile ilgili bilgi verilmistir. Giris, metin ve dizin olmak iizere
iic bolimden olusan ¢alismanin metin bdliimiinde, Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi,
Tiirkce Yazmalar koleksiyonundaki 7092 numarali niisha esas alinmistir. Dizin boliimiinde fihrist, der-
kenarlar ve metnin i¢ kapagi hari¢ metinde gegen tiim sdzciiklerin alfabetik olarak siralamasi yapilmistir.

Bahadir s6z konusu calismanin 6énemini ve amacini su sekilde dile getirir. “18. yiizyila ait olan bu eser,
tip literatiiriinde miistakil olarak kadin ve ¢ocuk hastaliklar {izerine yazilan ikinci 6nemli eser olmasi
dolayistyla olduk¢a 6nemlidir. Ayrica yazildigr donemin dil 6zelliklerini yansitmasi da eserin degerini
arttirmaktadir. Bu dogrultuda bu eserin incelenmesiyle 18. ylizyil Tiirkgesinin tip ilmini ve tip
terimlerini ifade edebilme kapasitesi tespit edilmeye galisilacaktir. Ayrica bu ¢aligma, daha sonra
yapilacak olan ¢aligmalara terminoloji bakimindan katki saglayacaktir” (2019, s. 15).

Geleneksel Osmanli hekimliginin son temsilcilerinden Gevrekzade Hafiz Hasan Efendi’nin Neticetii’l-
Fikriyye’yi yazarken eski Yunan tibbi, geleneksel Islam tibb1 ve halk tibbindan faydalandig: goriiliir.
Metinde zaman zaman Yunan hekimlerin goriislerine ve uygulamalarina da yer verilir. Bunun yaninda
aciklanan konular ilgili ayet ve hadislerle desteklenir. Ozellikle ¢ocuga isim verme, ¢ocuk terbiyesi,
akika kurbani1 ve nazar bahsinde ayet ve hadislere yer verilmistir. Gevrekzade’ nin bu temeller tizerinde
kurdugu eserinde kendi gézlem ve goriislerinden de istifade ettigi goriiliir (Bahadir, 2019, s. 27).

Eser giris, arkasindan iki bolim ve sonug¢ kismindan boliimlerinden olusur. Her iki bolim de kendi
icinde on alt bagliga ve sonug boliimii ise dort alt basliga ayrilir. Giriste bekaret konusu islenir; rahmin
sekli, kizlik zarinin durumu, cinsel iliskiyle olusan yara ve tedavisi anlatilir.

Eserin birinci boliimiinde dogum 6ncesi dénem; ele alinir: Ana rahminde ceninin olusumu, cenine ruh
tiflenmesi ve ceninin olusumu anlatilir. Bu konuyla ilgili seri hiikiimlere ve astroloji ilmiyle ugrasanlarin
hiikiimlerine yer verilir. Ceninin olusum siirecinin nasil ve ne kadar siirede tamamlanacagi anlatilir.
Ayrica ceninin olusum siiresi astroloji ilmiyle ugrasanlara gore de degerlendirilir. Hamilelik belirtileri,
dogacak ¢ocugun cinsiyetinin belirtileri, ag erme ve Ceninin olusumunun maddesi beyaninda, kadin ve
erkegin menileri ele alinir. Ceninin disi ya da erkek olmasinin, ciisselerinin biiyiik, boylarinin uzun ve
kisa olusunun nedenleri, hamilelik siirecinde yapilmasi gerekenler, diisiik sebepleri ve uygulanacak
tedbirler ele alinir.

Ikinci béliimde, dogum esnas1 ve sonrasi ele alinir: Dogumun kolay ve zor olmasi, dogum sonrasinda
so tabir edilen plasentanin durumu ele alinmis. Dogum sonrasi uygulanacak tedbirler 6rnegin gdbek
baginin kesilmesi, bebegin tuzlanmasi ve yikanmasi gibi konular anlatilmistir. Cocuk dogduktan sonra
uygulanacak dini ve ser’ hiikiimlere (kiz-erkek ayrimina gidilmemesi, giizel isim verme, akika kurbani
kesme vb.) yer verilmistir. Cocuga siit verecek kiside aranan 6zellikler, ¢ocuga nasil ne zaman siit
verilecegi tizerinde durulmustur. Cocugun uykusu, uyuyacagi mekanin ézelliklerinin yani sira ve miizik
konusu ele alinmis, Udun icadi, mezheplere gore miizik, on iki makam- on iki burg, yirmi dort sube-
yirmi dort saat, kirk sekiz terkip - kirk sekiz hafta ayrmtili bir sekilde anlatilmigtir. Miizik makamlarinin
cocuk lizerindeki etkisi, kisiye uygun miizik makamlari, miizigin icat edilisi hakkinda bilgi verilmis,
Cocugun siitten kesilmesi ve yiyeceklere aligtirilmasi, yiiriimesi, konusmasi gibi konular hakkinda bilgi
verilmistir.
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Son boliimde ise; ¢ocuk hastaliklari ile ¢ocugun biiyiime dénemleri agiklanmis, Cocugun sagliginin
korunmasi, nazar konusu ve nazara karsi tedbirleri ele alinmistir. Bu béliimde ayet ve hadislere yer
verilir. Bagirsaklarda yer alan kurtlar, ¢igek ve kizamik hastaliklari ile bu konuda uygulanacak tedbirler
ele alinir (Bahadir, 2016b, s. 189-190).

Eser dil yoniinden degerlendirildiginde ise Arapga ve Fars¢anin etkili oldugunun terim, terkip ve
sozciiklerin siklikla kullanildigr sdylenebilir. Cok yonlii bir Osmanli alimi olan Gevrekzade, farkli
alanlarda bilgi sahibi oldugu gibi farkli dillere de niifuz edebilmistir. Arapga ve Farscaya hakim oldugu
eserinden anlasilmaktadir. Eserin dili konusunda dikkat ¢eken bir husus, teorik konu anlatiminin oldugu
boliimlerde dil, Arapca ve Farsga terkiplerle agirlasirken uygulamaya yonelik boliimlerde ise daha sade
bir dil kullanilmistir (Bahadir, 20164, s. 47).

Gevrekzade’ nin 6zellikle hastaliklarin tedavisinde bircok bitkiden faydalandig goriiliir. Insan sagligi
tizerinde bircok olumlu etkiye sahip bitkiler gegmisten giiniimiize kadar hem geleneksel hem de ilmi
tipta kullanilmustir. Erdemir’e gore (2007, s. 12) 19. yiizyila kadar tedavinin tek yonteminin, bitkiler ve
bunlardan hazirlanan galenik preparatlar oldugunu, bu yiizyilin baslarinda bitki kimyasimnin 6nem
kazandigini, bitkilerden saf maddeler izole edilmeye baslandigini belirtmistir. Ancak gliniimiizde
bitkilerin, etken madde kaynagi ve yari sentez {iriinlerinin baslangi¢c madde kaynagi olarak 6nemlerini
stirdlirdiiklerini soylemistir. Bagisiklik sistemini koruyan, viicudu zinde tutan ve manevi rahatlamay1
saglayan bitkiler, diinden bugiine dogal ilag olarak goriilmiistiir.

Tipta sifa amach kullanilan bitkilerin XVIII. yilizy1l Osmanli tibbinin en 6nemli eserlerinden Neticetii’l-
Fikriyye’de saglikli yasam tarzinin bir parcasi oldugu goriiliir. Eserde bitki isimlerinin terminolojik
varlig1 genel olarak Arapca, Farsca ve Tiirkce seklindedir. Arapga ve Farsganin etkisinin iyiden iyiye
kendini hissettirdigi boylesi bir donemde, Tiirkge bitki adlarina da yer verilmesi eserin dikkat ¢ekici
yoniidiir. Boylelikle hekimbasi Gevrekzade Hafiz Hasan Efendi tarafindan kaleme alinan, Arapganin
agirhiginin hissedildigi eserde, aslinda devrin eserlerine kiyasla Tiirkgenin de gz ardi edilmedigi
goriilmektedir.

Calismada Dinger Bahadir’in yayima hazirladigi ve Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Baskanlig
tarafindan yayimlanan Neticetii’l-Fikriyye Cocuk Sagligi ve Gelisimi adl1 eserde gecen bitki adlari tespit
edilmis ve bitki adlarindan olusan bir s6zlikk hazirlanmigtir. S6z konusu bitki adlari transkripsiyonlu bir
sekilde alfabetik olarak siralanmis ve agiklamalarina yer verilmistir. Adlarin karsisinda kelimenin hangi
dilden geldigini gosteren koken bilgisi de yer almistir. Ayrica bitki adlarinin metinde gegtigi yeri
gosteren bazi sayfa ve satir bilgisini veren 6rnekler de sunulmustur.

Eserde gecen bitki adlarmmin anlam karsiligt ve kokeni tespit edilirken c¢esitli sozliiklerden
faydalanilmigtir. Bu sozliiklerin basinda Hadiye Tuncer tarafindan hazirlanmig Tarim Bakanlig
yaymlarindan ¢ikan Yabani Bitkiler Sozliigii gelir. Eser, Hayatizade Mustafa Feyzi Efendi’ye ait el
yazmasi Haza Fihristi Risale-i Feyziye fi Ligat-1 Miifredat-1 Tibbiye adl eserin gevirisidir. Sozliikte her
bitkinin Arapga, Farsc¢a, Tiirkce, Rumca, Siiryanice, Frenkce, Ispanyolca ve Latince karsilig1 verilmis
olup adeta bir bitki sistematigi olusturulmustur. Yazar tarafindan arastiricilara kolaylik saglamast igin
baz1 sozciiklere resimler de eklenmistir. Sozlilk bu yoniiyle de calismaya biiyiik katki saglamigtir
(Tuncer, 1974). Calismada bitki adlarinin tespitinde kullanilan diger bir sozliik de Kahire’de basilmis
Armenag Bedevian tarafindan hazirlanan Bedeviyan Lugat: olarak bilinen sozliktiir. Bu sézliikte de
bitki adlarinin bir¢ok dildeki karsiligina ve ayrica bitkilerin resimlerine de yer verilmistir (Bedivan,
1936). Bunlarin yaninda Ilhan Ayverdi tarafindan hazirlanan Misalli Biiyiik Tiirk¢e Sézliik ve
Devellioglu'nun Osmanlica Tiirk¢e Ansiklopedik Liigat’t Arapga ve Farsca kokenli bitki adlarmin
tespitinde kolaylik saglamistir (Ayverdi, 2005). Ayrica Tiirk¢e kdkenli bitki adlarmin tespitinde de
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Yasar Cagbayir tarafindan hazirlanan Otiiken Tiirkge Sozliik faydali olmustur, séz konusu sdzliik Orhun
yazitlarindan gilinlimiize Tiirkiye Tiirk¢esinin s6z varligini yansitmasi bakimindan hacimli bir sozliiktiir
(Cagbayir, 2007).

Bu ¢alismada, bircok bitki adi mevcuttur, tespit edilen bitki adlarinin yaninda tek tek kaynak bilgisi
verilmemistir. Zira bitki adlarmin yaninda siirekli benzer kaynak adlarinin tekrarinin ¢aligmanin
diizenini bozacag diistintilmiistir.

A
‘acemii’l-zebib (Ar.) Kuru lizim. 52a/7z

ac1bakla (ac1 + Ar. bakla) Iki ¢enekliler sinifimin baklagiller familyasindan, cok kuvvetli kokii derinlere
kadar inen, salkim ve basak seklinde mavi, sari1, beyaz renkli ¢icekler acan, tasidig1 alkoloitler sebebiyle
idrar soktiirlicli, kurt diisiiriicii ve kan temizleyici hassalara sahip, bir veya ¢ok yillik otsu bitki
(Lupinus). 33a/13

ades (Ar.) Mercimek. 137a/6, 137b/13, 138a/1, 141b/14

adhir (Ar.) Mekke ayrig1 5a/6

afs (Ar.) Maz1 mesesi (mazi1 mesesi kozalaginin kabugu). 5a/5
afsentin (Yun.) Pelin otu (Artemisia ansinthum). 118a/8, 129a/7

aga¢ kavum Akdeniz kiyilarinda yetisen limon agaci cinsinden bir agacin limondan biiyiik, piitiirli,
kalin kabuklu, ¢ig olarak yenmeyip receli yapilan, pasta ve sekercilikte kullanilan meyvesi. (Citrus
medica). 21b/4, 31b/21

akakiya (Yun.) Akasya agaci. 49b/4, 140a/7
ak giinlitk Ardi¢ agacindan elde edilen ve tiitsii olarak yakilan bir nevi sakiz, ardi¢c zamki, ardi¢ reginesi.
akti (Ar.) Miirver bitkisi. 51a/14

anisiin (Ar. < Yun.) Anason, maydanozgiller familyasindan bir yillik otsu bitki (Pimpinella anisum).
50a/13, 51a/12, 64a/9, 112a/4

anzeriit (Ar.) Sicak lilkelerde yetisen bodur bir aga¢ ve bu agacin yara tedavisinde kullanilan reginesi
(Astragalus sarcocolla). 4b/21, 65b/21, 141b/3

artanisa (Ar.) Buhur-1 meryem kokii; tavsankulagi, siklamen. 131a/2

as (Ar.) Mersin agaci ve bundan elde edilen yemis (Myrtica communis). 49b/18
asma Belirli bir tiir tiziim veren bitki. 20b/2, 20b/4, 21b/2

agpur (Ar.) Yalanci safran. 127a/7

atanasiya (Yun.) Sulu ve tath bir bitki. 129a/87

ayrik Ayrik otu (Cynodon dactylon). 129a/12

B
babiinec (Far.) Papatya (Matricaria chamomilla). 57b/2, 63a/23
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badem (< Farsca badam) Badem (Amygladus communis). 137a/7, 58a/19, 58b/17

bakla (Ar.) iri taneleri kabuksuz olarak veya fasulye gibi yesil kabugu ile pisirilip yenen bitki
(Viciafaba). 125a/16, 142b/7

baklatii’l-hamka (Ar.) Semizotu (Portulaca oleraceae). 129a/15

baniinec (Far.) Papatya. bk. 51a/13

basal (Ar.) Sogan (Allium cepa). 129a/14

bellut (Ar.) Mese agaci, mese agaci meyvasi, palamut (Quercus). 52a/7
benefse (Far.) Menekse (Viola tricolor). 40a/18, 58a/22, 139a/22

benefsec bk. 58b/17, 57b/1, 63a/23

berg (Far.) Yaprak. 97b/7, 115b/4

beyan bk. Meyan. 109b/1, 109a/19

bezr (Ar.) Cigek ve sebze tanesi. 51a/12, 57b/2, 59a/2

bezr-i baklatii’l-hamka (Ar.) Semiz otu ¢icegi. 129a/14

bezr-i lisanii’l-hamel (Ar.) Sinirotu ¢icegi. 48b/8

birincasef (Far.) Pelin, misk otu, ayvadana, civan per¢cemi. 57b/1, 64a/11, 64a/19
bis (Far.) Bildircin otu denilen, Cin’de yetisir zehirli bir ot. 34b/3

bogriilce Boriilce, fasulyeye benzer bir bitki (Vigna sinensis). 33a/11, 125a/16
bugday Bugday (Triticum), (bugday tenli). 101a/12, 38b/10

bukulat (Ar.) Sebzeler, otlar, yesillikler. 137a/9

burk (Far.) Burgak, fig. 63b/16, 64a/18

C

cev(i)z (Ar. cevz) Ceviz. 60a/3

cevz-i bevva (Ar.) Hindistan cevizi. 21a/20, 49a/22, 51a/18

cevzii’s-serv (Ar. cevz + Far. serv) Servi kozalag1. 52a/6

ciilnar (Far.) Yabani nar agaci1 (Punica granatum). 50a/15, 52a/7, 52a/9

cilind-i bidester (Far.) Kunduz tagagi otu ve kokii (Ferula elacochytris). 57a/15, 59a/5, 59b/2

¢

calapa Kirmizi renkte ¢igekler agcan bir sarmasiktir, bitkinin yumru kokleri temizlenip kurutulduktan
sonra toz héaline getirilerek kullanilir (Exogonium purga). 128a/8, 128b/1

cintryana (< Lat. Gentiana) Centiyane, yilan otu, dag evelegi olarak da bilinir. 129a/12

cicek(g) 1. Cicek hastaligi. 2. Bir bitkinin, ireme organlarini tagiyan ¢ogu giizel kokulu, renkli bolimii.
5a/22,2b/22, 35a/2
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¢ogen Coven, kokii ve dallari, suyu sabun katilmis gibi kopiirten, kir temizleyici bir bitki, sabun otu
(Saponaria officinalis). 142b/7

D

dar-1 fiilfiil (Far. dar + Ar. fulfiil) Tar¢in tohumu da denilen karabibere benzer uzun taneli baharat, uzun
biber agacinin ham meyveleri. 57a/15

dargin (Far.) Targin. 56b/9, 56b/10, 56b/15

dem-i ahaveyn (Ar.) iki kardeskani agac1. 3b/18, 52a/3

dibku’l-belliit (Ar.) Palamut posasi. 118b/9

dibku’l-bunduku’l-berri (Ar. dibk + bunduk + Ar. berri) Yaban findig1 posasi. 118a/3

E

emlec (Ar. < Far.) Tropik bir aga¢ ve bu agacin kayis1 biiyiikliigiinde, sert, yesilimtrak sar1, ok eksi,
kekremsi meyvesi, amlac otu (Emblica officinalis). 5b/2, 5b/10

emrtid (Far.) Armut. 37b/18, 38b/15
enberbaris (Yun.) Diken {liziimii. 138b/23

enfiyye (Ar.) Buruna ¢ekilen ciiriitiilmiis ve i¢ine baz1 kokulu maddeler katilmis tiitiin tozu, burun otu.
aksirdic1 61b/4

esmar (Ar.) Meyveler, semereler. 45a/11
ezhar (Ar.) Cigekler. 51b/1

F

fakihe (Ar.) Yemis, meyva. 37b/19

fakkah (Ar.) Her otun ve agacin ¢igegi. 5a/6

fagira (Far.) Ak asma (Clematis vitalba). 64a/22

fatrasaliytin (Yun.) Taglik kerevizi, yabani kereviz (Petroselinum oreoselinum). 64a/10

fevakih (Ar.) Meyveler, yemisler. 38b/14

filisktin (< Yun. pheleskouni) Yarpuz denen bitki, piiliiskiin (Mentha pulegium). 64a/8, 64a/12, 64b/5,
fiil (Ar.) Bakla. 41a/6

fiicil (Ar.) Turp (Raphanus sativus) (kara turp). 129a/5

fiilfiil (Ar.) Biber, kara biber (Pipernigrum). 20a/9, 57a/15

G
gar (Ar.) Defne agaci (Laurus nobilis). 63a/3
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giil (Far.) Giil bitkisi ve bu bitkinin ¢esitli tiirleri bulunan giizel kokulu ¢igegi (Rosa). 97b/7, 115b/4,
140b/2

H

habb (Ar.) Tane, tohum, ¢ekirdek. (kabak gekirdegi) 127a/6, 118a/4, 37b/14
habb-1 hagigeti’l-baris (Ar.) Diken iiziimii ¢ekirdegi. 118a/4, 118b/4, 118b/17
habbii’l-ban (Ar.) Sorkun agaci tohumu. 142b/5, 143a/4

habbii’l-gar (Ar.) Defne tanesi. 63a/3

habbii’l-kar® (Ar.) Kabak cekirdegi. 123b/18

hamire-i zehrii’l-hih (Ar.) Mayalandirilmis seftali ¢icegi. 128a/19, 128a/22

hanzal (Ar.) Ebucehil karpuzu da denilen, portakal biiyiikliigiindeki meyvasi, ¢ok ac1 ve i¢ siirdiiriicii
olan bir bitki (Citrullus colocynthis). 64b/2, 130b/15, 131a/15

harbak (Ar.) Zanbakgillerden beyaz ve siyah renklerde iki nevi bulunan bir bitki; ¢copleme (Helleborus
orientalis). 57a/15, 64b/3

hasliiban (Ar.) Biberiye (Rosmarinus officinalis). 129a/19
hasayis (Ar.) Kuru otlar. 131b/18, 131b/16

hashas (Ar.) Gelincikgillerden, kapsiillerinden afyon elde edilen, tohumlarindan yag ¢ikarilan bir yillik
ve otsu bir kiiltiir bitkisi (Papaver somniferum). 104b/12, 104b/19, 140b/8

hasise (Ar.) Ot. 137a/5
hasisetii’l-baris (Ar.) Diken iiziimii, kadintuzlugu otu (Berberis vulgaris). 118b/4

hatmi (Ar.) Ebegiimecine benzeyen, ondan daha biiyiik bir ¢icek olup kdk ve cicekleri hekimlikte
kullanilan bitki (Althaca officinalis). 58a/23, 58b/5

havlan (Ar.) Cehri, ufak boncuk seklinde meyveleri olan ve boya yapmakta kullanilan yabani agag
(Rhamnus). (hind ¢ehrisi). 140a/6

helilec (Far.) Helile otu, tohumlar1 miishil olarak kullanilan bir bitki (Terminelia). 48b/14
heyyu farikiin (Rum.) Kili¢ otu, yara otu, koyunkiran (Hypericum). 118b/16, 118a/22, 118b/3
Taltit (Ar.) Seytantersi, cadirusagi otu (Ferula assafoetida). 5b/5, 5b/8, 59a/9

himna (< Ar. hinnd) Beyaz c¢icekli, keskin kokulu, dikenli bir aga¢ ve bu agacin kurutulmus
yapraklarmdan elde edilen, sa¢ ve elleri boyamakta kullanilan toz madde. 140a/15, 140a/16

hinta (Ar.) Bugday. 49b/17

husrim (Ar.) Uziim korugu. 136b/19

hiyar (Far.) Kabakgillerden bir bitki tiirii, salatalik (Cucumis sativus). 112a/3
hiyarsenbe (Far.) Hint hiyar1 (Cassia fistula). 37b/4

hiyarsenber (Far.) Hint hiyar1 (Cassia fistula). 139a/19

hiri (Far.) Sebboy ¢igegi, sigirgdzii adi verilen bitki (Cheiranthus cheiri). 58b/17, 64a/20
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horasani (Ar.)Bilesikgiller familyasindan olup, kokusu anasona benzeyen bagirsak parazitlerine karst
halk hekimlginde kullanilan bir tiir bitki (Artemisia cina). 129a/14, 131a/6

hubbazi (Ar.) Ebegiimeci (Malva sylvestris). 58a/23

hububat (Ar.) Taneler, tohumlar; bugday, arpa, ¢avdar gibi taneli bitkiler, tahillar. 38b/14
hulbe (Ar.) Cemen otu, boy tohumu. (Trigonella foenum-graeccum). 51a/13, 57b/2, 59a/2
hummus (Ar.) Nohut. 21b/19

hurf (Ar.) Tere otu (Lepidium sativum). 129a/7

hurma (Far.) Hurma agacinin yemisi (Phoenix dactylifera). 72a/14

I

1ccas (Ar.) Erik ( Prunus domestica). 139b/1

1lgin [lgin agaci ve yemisi (Tamarix). 141a/22

‘mnebu’s-sa‘leb (Ar.) Tilki liziimd, it iziimii (Paris incompleta). 109a/3

1rkii’s-stis (Ar.) Meyan kokii (Glycyrrhize glabra). 109a/23

itrilal (Ar.) Kuzgun ayagi, hilal otu. 64a/8

b 88
igde Igdegillerden, kokulu, sar1 ¢igekleri olan, ¢ali bigiminde bir agag¢ (Elacagnus). 37b/17
ik1ilii’1-cebel (Ar.) Biberiye, kus dili otu (Rosmarinus officinalis). 51a/13

incir (< Far. encir) Incir agacinin meyvesi (Ficus carica). 137b/13

iskurdiytin (Yun.) Yaban sarimsagi (Allium Sativum). 129a/11

esnan (Ar.) Coven otu (Salicornia herbacea). 128a/21

K

kabak Kabak. (Cucurbita pepo). 137a/9, 123b/19

kadi (Ar.) Tavsan otu (Heracleum platytaenium). 137a/4
kak Elma, armut ve kayis1 gibi meyvelerin kurusu. 37b/18
kalbii’l-hioh (Ar.) Seftali ¢ekirdegi. 130b/15, 142a/6

kamug Bugdaygillerden, sulak yerlerde yetisen, cesitli tiirleri olan, i¢i bos, yiizii bogumlu bitki
(Phragmites australis). 143a/12, 142b/4

kantariytin (Yun.) Mavi peygamber ¢icegi, esekkulagi, kantaron (Erythraea centaurium). 63a/23, 129a/8
kar® (I) (Ar.) Kabak (Cucurbita pepo). 127a/6
karanfil (< Ar. karanful) Karanfil (Dianthus caryophyllus). 4b/22, 5b/9, 50a/16
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kasab (Ar.) Kamis. 143a/4

kasn1 (Ar.) Kadi agaci, seytanboku otu ve bundan elde edilen zamk (Ferula assafoetida). 57a/17
katiina (< Ar. katiina’) Karniyarik, pire otu (Plantago psyllium). 140b/11

kavun Kabakgillerden, siirlingen govdeli, iri meyveli bir bitki (Cucumis melo). 142b/6

kebabe (Ar.) Baharattan kara biberi andirir tane, kuyruklu biber (Piper cubeba). 5b/5, 5b/8
keder (Ar.) Tavsan otu. (Heracleum platytaenium). 137a/5

kelh (Ar.) Cadirusagi otu (Gum ammoniac). 118a/7, 119a/7

kendir Kenevir, kendir (Cannabis sativa). 141b/3

kerefs (Ar.) Kereviz (Apium graveolens). 33a/11, 137b/19

kestane (< Yun. kastanoi) Kestane agacinin meyvesi (Castanea sativa). 48b/17

kisnic (Far. kignic) Bu bitkinin kurutulmug meyvesi veya tohumu (Coriandrum sativum). 51a/18

kettan (Ar.) Ketengillerden, ¢icekleri mavi renkte ve bes tag yaprakli, lifleri dokumacilikta kullanilan
bir bitki (Linumusitatissimum). 65b/16

kissa’ii’l-himar (Ar.) Esek hiyari, aci hiyar, karga diilegi (Ecballium elaterium). 64b/2

kimyon (Ar. kemmiin) Kimyon, meyveleri baharat olarak kullanilan otsu bir bitki (Cuminum cyminum).
50a/13, 65b/21

kiren (< Yun. krano) Kizilcik (Cornus mascula). 33a/12

kiiniza’ (Yun.) Bir bitki. 118b/17

kuralina (Yun.) Bir bitki. 129a/11

kurd bagn Zeytingillerden kiiciik ¢ali ve agaglara verilen ad (Ligustrum vulgare). 5a/22

kust (Ar.) Kist otu, kurtlu ot ve bu otun kokiinden elde edilen ilag (Costus arabicus). 66b/4, 142b/5,
143a/5

kuzikulag Karabugdaygillerden, nemli yerlerde yetisen, yapraklari salata olarak kullanilan, gigekleri iki
evcikli ve kirmizimtirak bir bitki, eksikulak (Rumex acetosella). 37b/13

kiindiis (Ar.) Aksirik otu, kunduz otu, ¢éven otu (Gypsophila struthium). 59a/20
kiirras (Ar.) Pirasa (Allium Porrum). 129a/14
kiizbere (Ar.) Asmacik (Coriandrum sativum). 51a/6

L

levz (Ar.) Badem (Prunus dulcis). 56b/14, 57a/22
leylak (Ar.) Leylak (Syringa vulgaris). 5a/22
ligtstiktn (Yun.) Horoz g6zii otu. 64a/9

limon (< Far. limiin) Limon (Citrus limonum). 31b/22

lisanti’l-hamel (Ar.) Sinirotu (Plantago major). 48b/8, 49b/7
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lubiya (Ar.) Fasulye (Phaseolus vulgaris). 59a/1

liiban (Ar.) Glinliik, kendir (Liquidambar orientalis). 49b/10, 104b/20
liffan (Ar.) Eksi nar (Punica granatum). 38b/16

liikkk (Ar.) Lak agac1 ve bu agagtan ¢ikarilan zamk. 137b/14

M

ma‘denoz (< Yun. makedonesi) Maydanoz (Petroselinum crispum). 33a/11
mahmiide (Ar.) Bing6z otu, sakmunya (Convolvulus scammonia). 5b/9
mamisa (Far.) Kirmizi ¢icekli kirlangi¢ otu (Glaucium cornicilatun). 140a/7
marul (< Yun. marouli) Marul. 104b/18

mecii‘kan (Ar.) Beyaz bir kok seklinde, tadi acimtirak, kokleri fazla ve dallar1 yer iistiine déseli,
yapraklar1 yuvarlak ve damarli olan, kignis gibi yemisleri bulunan salkim salkim bir ot. 128a/8

mercimek (< Far. merdumek) Mercimek. 134a/20

mersin (< Yun. myrsine) Yapraklarini kisin dokmeyen giizel kokulu bir aga¢ (Myrtus communis). 40b/3
merzencis (Ar.) Mercankosk, sigankulagi otu (Origanum marjorana). 64a/7

mevizec (Far.) Yaban liziimii. 64b/2

misket elmasi (Fr. misket + elma + s1) Glizel kokulu bir cins elma. 21b/6

miidahrec (Ar.) Logusa otu (Aristolochia Clematitis). 63a/8, 63a/22, 63b/15

N

na‘na‘ (Ar.) Nane (Mentha piperita). 118a/8 118b/22

nar (Far.) Nar agaci ve meyvesi (Punica granatum). 37b/17, 65b/17
narenc (Far.) Turung, portakal (Citrus aurantium).20b/10, 57a/2

nardin (Far.) Siinbiil-i rumi denilen bir ¢igek; maydanozgillerden, cayirlarda yetisen ve hayvanlara yem
olarak verilen, basakgiklar tek ¢igekli kiigiik bir bitki (Eryngium campestre). 106b/6

nebat (Ar.) Topraktan biten, ¢ikan her tiirlii sey, bitki.
nebatat (Ar.) Bitkiler. 64b/6

nercis (Ar. < Far. nergis) Nergis (Narcissus). 129a/12
nevvaill’t-temr (Ar.) Hurma ¢ekirdegi. 58a/8, 58a/5
nihal (Far.) Fidan. 68b/10

niltfer (Far.) Niliifergillerden, yapraklar1 yuvarlak ve genis, ¢igekleri beyaz, sar1, mavi, pembe renkte,
durgun sularda veya havuzlarda yetisen bir su bitkisi (Nymphea). 40a/18, 136b/11

nohtid (Far.) Nohut (Cicer arietinum). 142b/5
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P
pamuk (< Far. panbuk) Pamuk (Gossypium). 22b/22

R
ram (Far.) Dikenli ¢al1, yabani akdiken (Rhamnus cathartica). 4b/22

ravend (Far.) Karabugdaygillerden biiytik yaprakli, kokii ilag yapiminda kullanilan, ¢ok yillik bir bitki
(Rheum officinale). 49a/12

ravendi (Far.) Karabugdaygillerden biiyiik yaprakli, kokii ilag yapiminda kullanilan, ¢ok yillik bir bitki
(Rheum officinale). 131a/8

raziyane (Far.) Rezene bitkisi (Feoniculum vulgare). 64a/9, 137b/15

raziyanec (Far.) Rezene bitkisi (Feoniculum vulgare). 137b/19, 51a/12, 138a/2
re’sii’l-“icl (Ar.) Bir bitki. 118b/8

reyhani (Ar.) Feslegen (Ocimum basilicum). 5a/18

rumman (Ar.) Nar agact ve meyvesi (Punica granatum). 52a/6

S
sabina (Lat.) Kara ardi¢ (Juniperus sabina). 64a/8, 64a/11, 64a/22
sabr (Ar.) Sokatra adasinda ¢ikan, zambakgiller familyasindan, tropikal bdlgelerde yetisen,

kiictikli biiytikli birgok tiirti bulunan, 6zellikle sar1 sabir denen tiirii tipta kullanilan bir bitki (Aloe).
140a/7, 141b/2

safra(’) (Ar.) Karacigerin salgiladig1 yesil sar1 renkte aci sivi, 6d; eski tipta beden yapisinin teskil ettigi
kabul edilen dort unsurdan biri. 19b/9, 41a/16

safsaf (Ar.) Sogiit agaci (Salix). 118a/6, 118a/6, 118b/15

sandal (Ar.) Sandal agaci, ¢esitli tiirleri olan bir aga¢ (Santalum album). 141a/21
sandaleyn (Ar.) Sandal agaci. 49b/4

sarimsak Zambakgillerden, keskin kokulu bir bitki (Allium sativum). 22b/14
sa‘ter (Ar.) Giiveyi otu (Origanum vulgare- Thymus longicaulis). 66b/4

sazec-i hindi (Far. sazec + Ar. hindi) Bir bitki ya da baharat. 66b/3

sefercel (Ar.) Ayva (Cydonia vulgaris). 20b/3, 40a/17, 118a/8

selihe (Ar.) Burgak (Lathyrus Sativus). 64b/4

selime (Ar.) Dis otu. 49a/4, 50a/15

semen (Far.) Yasemin. 27b/14

semiz ot Semizotugillerden, etli ve mayhos yapraklari1 sebze olarak yenilen otsu bir bitki (Portulaca
oleracea). 37b/14, 107a/8, 137a/9
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serhas (Ar.) Egrelti otu (Polypodium vulgare). 130a/11
sezab (Ar.) Sedef otu (Ruta graveolens). 64b/8
simsim (Ar.) Susam (Sesamum indicum). 33a/13

sinameki (Ar.) Baklagillerden, sicak bolgelerde yetisen, yapragi miishil olarak kullanilan, sar1 ¢igekli,
otsu veya agagsi bitki (Cassia). 49a/12

sir-i ust (Far.) Kaya sarimsagi, geng¢ yapraklar: sarimsak yerine kullanilan bir tiir yaban sarimsagi
(Allium ampeloprasum). 37b/4

sumak (< Ar. summak) Antep fistigigillerden, sicak bdlgelerde yetisen, kabugu hekimlikte, yapraklari
dericilikte kullanilan bir agac ve bu agacin meyvesi (Rhuscoriaria). 37b/14, 66b/4, 140a/2

stisen (Ar.) Susamgillerden, sicak bolgelerde yetisen kiigiik bir bitki; halk arasinda ak olanina zambak,
g0k olanina menekse kokii de denilir (Sesamum indicum). 57a/23, 57a/22, 143a/5

S
sahdane (Far.) Kenevir tohumu. 104b/20

sa‘ru’l-gil (Ar.) Baldirikara otu (Adianthum). 118a/7, 118b/16
seceretii’l-bunduk (Ar. secer + bunduk) Findik agaci. 129b/11
seceretii’l-libhel (Ar.) Ardig agact. 129b/11
sevketii’l-miibareke (Ar.) Kardusantu, bir gesit bitki. 129a/8
sibbet (Ar.) Tarak otu (Dispacus). 58b/5

T

tar1 Dar1, bugday, bazi yerlerde misir da denir. 134b/7, 141b/5

tebagir (Far.) Bambu sekeri, hint kamisi sekeri (Bambusa arundinaceae).
temr-i hindi (Ar.) Baklagillerden, sicak iklimlerde yetisen bir aga¢ ve bu agacin meyvesi (Tamari
ndus indica). 139a/22

terk (Ar.) Kabuklu meyve (mazi mesesi). 5a/5

tin (Ar.) Incir (Ficus carica). 137b/17

toh(u)m (< Far. tuhm) Tohum. 15a/20, 125b/11

tormentila (Lat.) Besparmak otu. 48a/19, 48b/18, 49a/3

tuffah (Ar.) Elma (Pirus malus). 118b/23

turunc (Far.) Turung (Citrus avrantium). 31b/22

tiirmiis (Ar.) Act bakla (Lupinus Albus). 33a/13
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‘0d (Ar.) Hindistan’da yetisen 6d agac1 ve bunun kokii. 40b/2, 40b/3
‘unnab (Ar.) Hiinnap, kizil igde. (Zizyphus jujuba). 136b/11
“urtikii’s-sufr (Ar.) Kirlangi¢ otu (Chelidonium majus). 65b/21
ustuhudis (Yun.) Karabagotu (Stachys lavendula stachys). 51a/14

o
iibhel (Ar.) Ardig¢ yemisi. 59a/11

litriic (Ar.) Agac kavunu (Cutrus medica). 48b/14
{iziim Uziim (Vitis). 111b/14, 111b/15

\%

varak (Ar.) Yaprak. 62b/17

varakii’l-ar‘ar (Ar.) Dag servisi yapragt. 63b/15

varakii’l-as (Ar.) Mersin agaci yapragi. 50a/14, 67a/18, 68a/4
varakii’l-gar (Ar.) Defne yapragi. 63a/3

varak-1 hagigetii’l-baris (Ar.) Diken {iziimii yapragi. 118b/17
varakii’l-hubbazi (Ar.) Ebegiimeci yapragi. 63a/21
varakii’s-serv (Ar. varak + Far. serv) Selvi agaci yapragi.
verd (Ar.) Giil (Rosa). 5a/11, 142a/12

verdiye (Ar.) Bir bitki. 21b/6

Z

za‘ feran (Ar.) Safran (Crocus sativus). 5a/17, 56b/11, 56b/14

zebib (Ar.) Kuru iiziim (Vitis vinifera). 137b/14

zehr (Ar.) Cigek. 136a/3, 118a/5, 118b/3

zehri’l-hah (Ar.) Seftali gicegi. 128a/8, 129a/8

zencebil (Ar.) Zencefil (Zingiber officinale). 5b/9

zeravend (Far.) Ilaglarda kullanilan bir cins bitki, logusa otu (Aristolochia). 56b/22, 64a/21
zeytun (Ar.) Zeytin (Olea europaea). 109b/12, 109b/11

zurunbade (Far.) Yabani zencefil. 129a/12

ziir‘a (Ar.) Tohum, ekin. 73b/16, 73b/18
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Sonug¢

Bu ¢alismada Tiirk tip tarihinde miistakil olarak ¢ocuk ve kadin hastaliklartyla alakali yazilan en 6nemli
ikinci onemli eser olan Neticetii’l-Fikriyye fi Tedbiri Viladeti’l-Bikriyye’'de gegen bitki adlari ortaya
konmusgtur. XVIII. yiizyilda kaleme alinan bu eser, devrinin dil 6zelliklerini yansitmasi bakimindan da
onemlidir.

Calismada, Arapga, Farsga, Tiirkce, Fransizcadan ve Yunancadan toplam 239 bitki ad1 tespit edilmistir.
Tespit edilen bitki adlar1 alfabetik olarak dizilmis, olup koken bilgilerine de yer verilmistir. Neticetii’l-
Fikriyye’deki bitki adlarindan 147°si Arapca, 46’s1 Farsca, 18’1 Tiirkce, 16’s1 Yunanca, 3’1 Latince, 1’1
Rumcadir. Ayrica Tiirkge + Arapca 1, Arapga + Farsca 2, Fars¢a + Arapca 2, Arapga + Tiirkge 2,
Fransizca + Tiirkge 1, olmak iizere isim kdkeni ve aldigi ek bakimindan dil farkliligi gosteren bitki ismi
tespit edilmistir.

Eserin kaleme alindig1 yiizy1l diisiiniildiigiinde ortaya ¢ikan tablo sasirtict degildir. Ancak Arapganin
bilim dili olarak kullanildig1 bir dénemde Tiirkce bitki adlarina da yer verilmis olmasi dil kullanimi
acisindan dikkate degerdir.

Gevrekzade nin Galenosgu tip, geleneksel Islam tibbi ve halk tibbindan faydalanarak kaleme aldig
eserde bitki adlarinin 6nemli bir yer tuttugu gortliir. Bu, bize tamamlayici tip ¢alismalarinda gliniimiizde
kullanim alanlarinin giderek arttig bitkilerin XVIII. yiizyilda da 6énemli bir kullanim alan1 oldugunu
gosterir.

Anadolu toprag: bitki ¢esitliligi agisindan zengindir. Bazilar1 endemik olan bu bitkilerin gegmiste de

kimi yabancilar tarafindan toplandigi, bunlardan ilaglar yapildigi bilinmektedir. Anadolu’nun iklim
cesitliliginin yarattig1 bu zengin bitki Ortiisli, cografya acisindan oldugu gibi dil bilimi agisindan da
onemlidir. Bu baglamda diisiiniildiigiinde dilimizin misalli bir bitki bilimi s6zliigii hazirlanmasina 94
ihtiyag vardir. Boylesi bir sozlilk herhangi bir okurdan, bitki bilimi uzmanina, edebiyat tarih¢isinden,
roman yazarma pek ¢ok insanin ihtiyacim karsilayabilir. S6z konusu sozliigli hazirlamak bir etimolojik
sozliik hazirlamak kadar zordur. Zaman isteyen, 6zellikle birikim gerektiren bir ugrastir. Bunun igin
once eski eserlerin ciddiyetle taranarak bitkilerle ilgili s6z varliginin ortaya konulmasi gerekmektedir-
Bu durumda daha genis bir liigat i¢in gerekli malzemeler derlenmis olacaktir. S6zIligiin misalli olmasi
kelimelerin anlamlarina, kullanimlarina, degisimlerine daha iyi niifuz etmeyi saglayacaktir.
Calismamizin bu anlamda alana miitevazi bir katki sunmasi beklenmektedir.
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